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che ver-so

1. E pure voi, ragazze, piangerete
se il dramma non vedrete fino in fine,
dove se state attente imparete
a divertirvi come le regine.
E non temete se la notte & scura,
abbiamo trenta lune di cartone
con dentro le lucerne col carburo
da far sembrar la funa un solleone.

1. Ma che aspettate a batterci le mani,
a metter le bandiere sul balcone?
Sono arrivati i re dei ciarlatani,

i veri guitti sopra il carrozzone.
Vedrete una regina scellerata
innamorata cotta di un fantoccio
far fuori tre mariti e la cognata

77" ¢ dar la colpa al fato del fattaccio.

2. Napoleon francese, per vederci da vicino,
venne apposta sul Ticino
contro i crucchi a guerreggiar.
Napoleone primo che in prigione stava all’Elba,
qui scappd un mattino all’alba

per venirci a battere le man.

1. Ma che aspettate a batterci le mani,
a metter le bandiere sul balcone?

Sono arrivati i re dei ciarlatani,
i veri guitti sopra il carrozzone.
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g LA MIA STRADA (Spiritual)

g’ la mia strada

che porta a te. (3 volte) "
E' la mia strada, Signor
che porta a Te!

£’ mio fratello che viene con me...
E’ mia sorella che viene con me...
E' la mia gente che viene con me...

E batti le mani e vieni con me...
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PREGHIERA DI SAN DAMIANO
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mm vorrai om_: giorno no: il tuo mcao_.m

Sib
::m pietra dopo l'altra m:o m_.:<m8_.

Nella vita semplice troverai la strada

che la pace donera al tuo cuore puro

e le gioie semplici sono le piu belle

sono queile che alla fine sono le pit grandi.
Dai, e dai, ogni giorno con il tuo sudore
una pietra dopo l'altra alto arriverai.
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VAMGELO Bl MATIEO 5,43-46

«Voi siete il sale della terra; ma se il sale diventa insipido,

con che lo si salera? Non serve piti ad altro che ad essere

buttato via e ad essere calpestato dagli womini. Voi siete
la luce del mondo. Non si pud nascondere unma cittd posta
sul monte, né accendono una lucerna e la pongono sotto il
moggio, ma sul candelabro, affinché faccia luce a tutti quelli
che sono nella casa. Cosi splenda la vostra luce davanti agli
uomini, affinché vedano le vostre buone opere e glorifichino

by !

il Padre vostro che & nei Q.&N.j
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La :parola & rivolta a coloro che, nelle beatn.
sono invitati alla grazia di seguire il Cristo crocifisso.
Mentre quelli che venivano chiamati beati fino a qui
dovevano apparire, si, degni del regno dei cieli, ma
cvidentemente del tutto superflui e inadatti alla vita in
{uesta terra, ora vengono caratterizzati con il simbolo
del bene pitr indispensabile sulla terra. Essi sono il sale
della terra. Sono il bene pitt nobile, il massimo valore:
che la terra possiede. Senza di loro la terra non pud
sussistere. La terra viene mantenuta per mezzo del sale:
cssa vive proprio per questi poveri, ignobili, deboli, che
il mondo ripudia. La terra distrugge la sua propria vita
espellendo 1 discepoli e — o meraviglia! — la terra
puo continuare a vivere proprio a causa di questi reiet-
tr. Questo «sale divino» (Omero) di prova della sua
cllicacia, compenetra tutta la terra. E la sua sostanza.
Cosl 1 discepoli non sono indirizzati solo verso il regno
dei cieli, ma vien loro ricordata la loro missione terre-
na Essendo legati unicamente a Gesl, la loro attenzio-
ne viene rivolta verso la terra, di cui essi sono il sale. Ge-
w11, non chiamando sale della terra se stesso, ma i sioi
diwcepoli, trasmette a loro la sua opera sulla terra. Egli li
tende partecipi della sua attivita. La sua azione resta limi-
tata al popolo di Israele, ma ai discepoli egli affida tutta la
- Solo se il sale resta sale, se conserva la forza del
mle che purifica e da sapore alla terra, la terra potra es-
neie conservata per opera del sale. Per amore di se
stesso e per amore della terra il sale deve restare sale,
ln comunitd dei discepoli deve restare cid che & in se-
potto alla chiamata di Gesit Cristo; in questo consistera
la s vera efficacia in terra, la sua forza conservatrice.
Il sale deve essere incorruttibile e cosi conservare una
comtante forza purificatrice. Per questo nell’Antico Te-
sumento ci si serve del sale per compiere i sacrifici;
el questo nel rito battesimale cattolico si mette del sa-
*u nella bocca del bambino (Es. 30,35; Ez. 16,4). +Nella
ncorruttibilitd del sale sta la garanzia della durevolezza
della comunita.




«Voi siete il sale...», non: siate il sale. Non dipende
dalla volonta dei discepol,  se vogliono essere -il sale o
no. E non & nemmeno loro rivolto un appello di diveni-
re sale della terra. Essi lo sono, lo vogliano o no, grazie
alla chiamata che li ha raggiunti. Siefe il sale, e non:
avete il sale. Sarebbe ufa riduzione, se si volesse iden-
tificare — come fecero i riformatori — il messaggio dei
discepoli con il sale. E chiamata in causa la loro es;-
stenza, in quanto con la chiamata di Cristo a seguirlo
ha' avuto un nuovo fondamento, I'esistenza della quale
parlano le beatitudini. Chi, raggiunto dalla chiamata di
Gesli, si & messo al suo seguito &, a causa di questa
chiamata, sale della terra in tutta la sua esistenza,

C’¢ un’altra possibilita, perd, che il sale perda il suo
sapore, cessi di essere sale: allora cessa la sua efficacia,
e il sale realmente non serve piti a nulla se non a esse.
re gettato via. Questo & il pregio del sale: ogni cosa
deve essere salata; ma il sale che perde il suo sapore
non pud essere mai piti salato. Tutto, anche la materia
pili corrotta, pud essere salvato dal sale; solo il sale che
ha perso il suo sapore ¢ definitivamente deteriorato. Que-
sto & il rovescio della medaglia. E il giudizio che minac-
cia la comuniti dei discepoli. La terra déve essere salva-
ta dalla comunita, solo la comunitd stessa che cessa di
essere cid che &, & irrimediabilmente perduta. La chiama-
ta di Ges Cristo significa essere sale della terra o es-
sere distrutti, seguire o...; la chiamata stessa annienta il
chiamato. Non c’&¢ un’altra possibilita di salvezza. Non
pud esserci.

Con la chiamata di Gest ai discepoli non & solo assi-
curata linvisibile efficacia’ del sale, ma anche il visibile
splendore della luce. «Voi siete la luce...», e di nuovo
non: siate la luce. Non pud essere altrimentj; essi sono
una luce che & visibile; se non fosse cosi, Ia chiamata
evidentemente non li avrebbe raggiunti. Quale méta im-
possibile, insensata sarebbe per i discepoli di Gesir. per
questi discepoli, voler diventare la luce del mondo! Lo




sono gia divenuti per mezzo della chiamata, essendo in
cammino dietro a Gest. E di nuovo, non & detto: avete
la luce, ma: voi siete la luce. La luce non & qualcosa’che
vi & stato dato, non &, per es., la vostra predicazione;
voi stessi siete la luce. Quello stesso che dice di sé
espressamente: «Io sono la luce del mondo», dice espres-
samente ai suoi discepoli: «Voi siete la luce in tutta la
vostra vita, in quanto restate fedeli alla chiamata. E
dato che lo siete, non potete pilt rimanere nascosti, an-
che se lo voleste. Una luce risplende, e Ia citta sul mon-
te non pud rimanere nascosta. Non lo pud. E visibile
da lontano, sia che si tratti di una cittd fortificata o di
un castello ben munito, sia che si tratti solo di qualche
rovina». Questa citta sul monte — quale Israelita non
penserebbe a Gerusalemme, la cittd «sull’alta montagna?»
— ¢ la comunita dei discepoli. I seguaci in tutto cid non
sono pitt posti di fronte ad una scelta; P'unica scelta per
loro possibile & gid stata fatta. Ora essi devono essere
cio che sono, o non sono seguaci di Gest.. Quelli che lo
seguono sono la comunitd visibile, il loro seguire & una
azione visibile, che li distingue dal mondo... o non & pro-
prio un seguire Gest. Seguire Gesii & un’azione altrettan-
to visibile quanto la luce nella notte e quanto un monte
che si eleva in una pianura.

La fuga nell’invisibilitd & rinnegamento della chiama-
ta. Una comunitd di Gesl che vuol restare comunita in-
visibile non & pilt una comunitad che segue Gest. «Non
si accende una lampada per metterla sotto il moggio;
anzi, la si mette sul candeliere». E di nuovo Paltra pos-
sibilita, che la luce sia coperta, che si spenga sotto un
moggio, che la chiamata venga rinnegata. I moggio sot-
to cui la comunitd visibile nasconde la sua luce pud
essere altrettanto paura degli ubmini quanto un coscien-
te conformismo col mondo per conseguire determinati
scopi — siano essi di carattere missionario, siano essi
dovuti a un malinteso amore per gli uomini —. Ma po-

.

trebbe anche essere — e questo & ancora pitt perico-




loso — una cosiddetta teologia riformata che osa per-
sino chiamarsi theologia crucis e che & caratterizzata dal
fatto che -alla ‘farisaica’ visibilita preferisce una ‘umile’
invisibilita sotto forma di totale incorporazione nel mon-
do. In questo caso segno di riconoscimento della co-
munitd non & una eccezionale visibilitd, ma una sua
conferma nella iustitia civilis. Qui il criterio di cristia-
nita & che la luce #on splenda. Ma Gest dice: «La vo-
stra luce risplenda nel cospetto degli uomini». E in ogni
caso la luce della chiamata di Gest splende. Ma che
specie di luce &, dunque, quella in cui questi seguaci di
Gesli, questi discepoli delle beatitudini devono splen-
dere? Che luce deve venire da quel luogo al quale han-
no diritto solo i discepoli? Che cosa ha in comune l'in-
visibilita e segretezza della croce di Gesd, sotto la qua-
le si trovano i suoi discepoli, con la luce che deve
risplendere? Non si dovrebbe dedurre da quella segre-
tezza che anche i discepoli dovrebbero rimanere nasco-
sti e appunto non essere in luce? E un diabolico sofi-
sma quello che dalla croce di Gesii vuole dedurre la con-
formita della Chiesa col mondo. Il semplice uditore non
riconosce forse chiaramente che proprio i sulla croce &
divenuto visibile qualcosa di eccezionale? Oppure tutto
cid sarebbe iustitia civilis, la croce sarebbe conformitd
con il mondo? La croce non & forse qualcosa che, con
sommo turbamento degli altri, proprio in tutta la sua
oscurita ¢ divenuta incredibilmente visibile? Non & forse
abbastanza visibile che Cristo & respinto e deve patire,
che la sua vita finisce fuori delle porte della citta sul colle
dell’ignominia? Tutto questo sarebbe invisibilita?

In guesta luce devono essere viste le buone opere dei
discepoli. Non voi, ma le vostre buone opere, ecco cid che
si deve vedere, dice Gesii. Che cosa sono queste buone
opere che possono essere viste in questa luce? Non pos-
sono essere altro.che le opere che Gesll stesso suscitd in
loro quando li chiamd, quando 1i fece luce del mondo sot-
to la sua croce: essere poveri, stranieri, miti, apportatori




di pace, ed infine, essere perseguitati e respinti, ed.in

tutto ci0 una sola cosa: portare la croce di Gestt. La croce.

¢ la strana luce che risplende, e in questa sola tutte quel-
le buone opere dei discepoli possono essere viste. In
tutto cid non ¢ detto che Dio divenga visibile, ma che
si vedono le «buone opere» e che, per queste opere, la
gente loda Dio. Visibile diventa la croce e visibili diven-
tano le opere della croce, visibili diventano le privazio-
ni e la rinunzia di quelli che sono chiamati beati. Ma
nella luce della croce e di questa comunitd non si pud
pitt lodare I'vomo, ma Dio solo. Se le buone opere fos-
sero varie virtd di uomini, allora per esse non si lode-
rebbe pitt il Padre, ma il discepolo. Ma cosi non resta
nulla di degno di lode nel discepolo che porta la croce,
nella comunitd la cui luce risplende ed & visibile sul
mente: per le loro «buone opere» solo il Padre celeste

pud essere lodato. Cosi vedono la croce e la comuniti -

%

sotto la croce e credono in Dio. Ma questa & la luce’

della risurrezione.
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VANGELO DY MATIEO0  ¥.24- 23

«Chiunque pertanto ascolta questi miei discorsi e li met-
te in pratica, é simile ad un uwomo saggio che edifico la sua
casa sulla roccia. Cadde la pioggia, vennero i torrenti, soffia-
rono i venti e si abbatterono su quella casa, ma non cadde,
perché era fondata sulla roccia. E chiunque ascolta guesti
miei discorsi e non li mette in pratica é simile all'uomo stol-
to che edifico la sua casa sulla rena. Cadde la pioggia, ven-
nero i torrenti, soffiarono i venti, s’abbatterono su quella
casa ed essa crolld e fu grande la sua rovina». Quando Gesi
ebbe finiti questi discorsi, le folle rimasero stupite per ‘il
suo insegnamento; egli infatti insegnava loro come uno che
ba autorita e non come i loro scribi.

Abbiamo sentito il sermone sulla montagna, forse lo
abbiamo anche capito. Ma chi lo ha ascoltato veramen-
te? A questa domanda Gesd risponde alla fine. Gesu
non lascia semplicemente che i suoi uditori si allonta-
nino, facciano del suo discorso cid che a loro piace; che
cerchino in esso cid che a loro sembra utile per la loro
vita, che esaminino in quale rapporto con la ‘realtd’ stia
questo insegnamento. Gest non da libero corso alla sua
Parola, non la concede ai suoi uditori perché ne usino




come vogliono, perché con le loro mani di trafficanti ne
abusino, ma la di loro in modo tale che solo lui' man-
tiene ogni suo potere su loro. Dal punto di vista uma-
no ¢i sono infinite possibilita.di intendere e ‘di inter-
pretare il sermone sulla montagna. Gesd conosce una
sola possibilitd: andare ed obbedire. Non interpretar-
lo, usarne, ma agire, obbedire. Solo cosi si ascolta la
Parola di Gest. Ma nemmeno parlare delle azioni come
di una possibiliti ideale, bensi incominciare veramente
con il fare.

Questa Parola, alla quale concedo il potere su di
me, che proviene dal «ti ho conosciuto», che mi pone
subito nell’azione, nell’obbedienza, & la roccia sulla qua-
le posso costruire una casa. A questa Parola di Gesd
che viene dall’eternita corrisponde solo la semplice azio-
ne. Gesu ha parlato: a lui la parola, a noi 'obbedien-
za. Solo nell’azione la Parola di Gesd mantiene il suo
onore in mezzo a noi, la sua forza, la sua potenza. La
tempesta pud ora soffiare sulla nostra casa, I'unitd con
Gesl, creata dalla sua Parola, non pud pit essere
spezzata.

Accanto all’agire ¢’¢ solo il non-agire. Non esiste un
voler fare ma non fare. Chi usa la Parola di Gest di-
versamente che agendo, da torto a Gesli, nega il ser-
mone sulla montagna, non mette in atto la sua Parola.
Ogni questionare, ogni problematizzare. ogni voler in-
terpretare € un non-agire. Compaiono qui il giovane ric-
co e lo scriba di Luca ro. |

Per quanto io affermi la mia fede, la mia fondamen-
tale accettazione di questa parola, Gesi lo chiama un
non-agire. Ma la Parola che io non voglio mettere in
atto non €&, per me, una roccia, su cui possa costruire
la mia casa. Qui non c’® unitd con Gesi. Egli non mi
ha ancora conosciuto. Percid, se ora viene la tempesta,
la Parola per me & subito persa, io mi accorgo che in
realtd non ho mai creduto. Io non possedevo la Parola
di Gesl, ma una parola che gli avevo strappata e fatta

mia riflettendovi, ma non agendo. Ora la mia casa
crolla, perché non poggia sulla Parola di Gesd.

«E le folle .rimasero stupite...». Che era accaduto?
11 Figlio di Dio aveva parlato. Egli aveva preso su di
s¢ il giudizio sul mondo. Ed i suoi discepoli erano ac-
canto a lui.




. ... TRUOMo \mo,\ AWON\S? £
Lo Awssolo

.....

\ﬁﬁgg\?\s o M \ﬁSS\So\
AdefR ' AiKe




Mot Suisor & Morios

A \bo,@t..ﬁg«o\ Y
\986\5\49\5 oo~




